Quetschgefahr, scharfe Kanten, Handschuhe tragen zur Vermeidung von Verletzungen

Danger of bruising, sharp edges, wear gloves to avoid injuries

Risque d'écrasement, bords tranchants, porter des gants pour éviter les blessures

Peligro de aplastamiento, bordes afilados, usar guantes para evitar lesiones

Pericolo di schiacciamento, bordi taglienti, indossare guanti per evitare lesioni

Gevaar voor beknelling, scherpe randen, draag handschoenen om verwondingen te voorkomen
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Fare for klemning,skarpe kanter, brug handsker for at undga skader

Klamrisk, vassa kanter,anvand handskar for att undvika skador

Puristumisvaara, teravat reunat, kayta kasineitd vammojen valttamiseksi
Muljumisoht, teravad servad, vigastuste valtimiseks kandke kindaid

Nebezpeci rozdrceni,ostré hrany, pouZivejte rukavice, aby nedoslo ke zranéni
Opasnost od prignje€enja, ostri rubovi, nosite rukavice kako biste izbjegli ozljede
Nevarnost zmeckanin, ostri robovi, nosite rokavice, da preprecite poSkodbe

[El*x 10
Niuh?enﬂ'nllen; n_ot i1(_:|ude\?; non inclus;
&
V4
1 2
C >§E\ _
-y o
»
[DJE]
T o
max. 72mm

L= e R R SR SR R R TR R

max. 72mm




	TE-QT6368-德国版面-彩卡第三版改字加F步骤-01
	TE-QT6368-德国版面-彩卡第三版改字加F步骤-02

